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— De a leghatározottabban j — Lehetséges, uram, lehet- volt Kvacsalának születni, mert 
állítom, hogy nem rokonaim. séges. mindenki tudta rólunk, hogy a-

— Talán anyai ágon. I — Nem lehetséges, de blzo- zért jó magyarok vagyunk, de
— De kérem, se apai, se a- nyoe. Éh már csak tudom. a csehek alatt, uram .. 

nyal ágon. — Csak csendesen, uram, 1- hek alatt tótoknak néznek ima
_Pedig jó csehszlovákok. lyen helyen a falaknak i« ■ • • | Kukban gyűlölnek bennünket,

— Errefelé van egy kis dől- _ Bánom Is én, milyen cseh HmB4t Uyenf“rm4rl " önle "T’ P°k°1 “
gom. szlovákok. ... Ön Is az volna? Kvacsalának lenni!

— Besztercebányán? . „ „ .. — Persze, hogy az vagyok. — Csak csendesen, uram! ..
— Besztercebányán Is. mondom Nevem: Kvacsala. végre ml Brhllkok te megvol-
— Kedves város ... Pozsony m-kAho Mépten? a — Csak csendesen, uram. Ne tünk a nevünkkel a magyar vl-

nagyobb, Kassa büszkébb. Eper d t mlnd14rt mezJküdtem vem: BrhUk‘ lágban s most mindennap szé
les sxllajabb, de kedvességben na rá ~~ 62 nagy8lerü' Iamerem a gyeljük magunkat miatta ...
Besztercebányáé az elsőség. __ ’ ^ " Brhllk okát Micsoda vér! Micso Szerencse, hogy keresztnevet is

— Lehet Éh nem tudom. _ , da vér! És micsoda jellem. Iga- adnak az embernek s azt Jobban
— Úgy van. ha mondom, a- ~ Terlngettét! Hát honnan örülök, hogy találkoztunk! ki lehet választani

vagy hol talál még uraságod vá tomerhetneT — Részemről a szerencse. Én igaza van, uram, nekünk
rost, ahol minden ember rokona — Mindjárt kiderül az te. A te csak jót hallottam a Kvacsa- most a keresztnevekbe keü ka- 
a másiknak. A pék a cukrásznak Mravcslkok a kis szemet a Kra Iákról. paszkodnunk. Hat gyermekem
a cukrász a hajdúnak, a hajdú hulecektől örökölték. Fogad-1 — Jól hallotta uraságod. Ml van, de az egyik Árpád, a másik 
a polgármesternek és Így to- k°Ky uraságod rokonság- kenyeres emberek vagyunk: mo Csongor, a harmadik Hajna, a 
vább. Egy demokrácia van a vl **“ van Krahulecékkei solygunk, ha rosszul érezzük ma negyedik Ete, Csorba, Tihamér,
lágon: a besztercebányai,a többi — Nem találta el uram! Sem gankat s nevetünk, ha a guta Enikő, meg még hat 
csak a nevéért van. ml közöm hozzájuk! kerülget ... De alkudni aztán mert én keresztelő előtt nenfa

— Uraságpd talán besztercei? — Pedig ezek Igazán derék nem alkuszunk! Azt én, Kvacsa matrikulát nézem meg, hanem
— Nem én, de laknák ott ro

konaim ... Várjunk csak! De 
nincs rokonságban uraságod a 
... a ’. ,'í Mravodkákkal?

— Dehogy vagyok.
— Bámulatos! Ugyanaz* as ke te .

én uraságodat?

CSAK CSENDESEN
IRTA: MARÓTHY JENŐ . a cse-

— Ugyan hová utazik urasá
god?

:ban

la Árpád mondom önnek, hogy Vörösmartyt; futja az, uram.hu
szonnégy gyerekre megállás nél

szlovákok.
— Sok derék szlovák van az ml nem alkuszunk! 

ég alatt, aki nekem nem roko-j 
nőm uram.

— Csak csendesen uram ... *®*
Hiszen ml Brhllkok se a széna- — Pompás! Én bevallom, a 

— Igaz, Igaz ... de as ördög padláson születtünk, de próbál- hét vezérnél megakadtam, mert 
. hát honnan Ismerem jón valaki eltörni bennünket! Ond, Kond. Tas, Huba — Ilyen

. . Különben as én keresetne- neveket mégse lehet manapság 
— Erre én te kíváncsi vagyok ^ i a«»ia
— Megvan. A Mravcsik nagy 

szeme és orra van mint a Mrav apának Borsos lány voR a fele- 
cslkoknak. Ne tessék ezen cső- sége, annak pedig Hurtay lány 
dáíkoznl. Minden «Hu»l*«ihnn van az anyja: Innen ered a Mravcsi dóm ... 
valami Jellegzetes vonás. Itt ez,jkok nagy orra. Uraságod apai 
ott az. A Mravcslkok nagyor- vagy anyai ágon Hurtay. 
ruak és

w4üiW.— Uraságod nak ugyanolyan
keresztvíz alá vinni Persze ne 

• — Az te valami, uram, az te kém te Vörömartyt kellett volna 
valami

— Ej, hiszen nem azért mon mére, csendesebben beszélges
sünk, mert hátha valami spfcrn 

meg azért 61 a szomszéd fülkében, 
mondom. Manapság annyit bősz — 01 vagy

megnéznem. De az Isten szerei

ül, U tőrőd-
ami azt illett, szánt bennünket a vezetékne- nék azzal, mikor két Ilyen egy- 

— Hajoljon közelebb, urasé- ivünk, hogy én Mzony mindjárt máéhoz való ember találkozik.
a magamét, ha le Ugyan már hova valósi uraaá- 

hetne. A magyarok alatt öröm god?

mint ml-1 — Hát

te megda god ... a Hurtayak testestül- maa s a
telkestül magyarok

Winnipeg, Mán. 1828 oki 27.

az elnökkér- ;Mbb bennünket, hogy a magyar közvéleményt az ügynek rtó- 
refejlődéséről, mint eddig Is, ezentúl te. hűségesen és semminek 
elhallgatásával — ezentúl te nyíltan tájékoztassuk. Végezetül 
még egy régi kanadás magyar véleményét csatoljuk ide, ame- 

a héten küldött be hozzánk. A Illető, miután felfogá
sunkat az egész ügyben teljesen magáévá teszi, a kővetkező so
rokkal zárja be levelét:

Vodicska mielnök
désben a mienktől elsősorban az alábbi pontokban látjuk:

L) ö uj kanadás magyart óhajt — ml régit
2. ) ő egyetemi végzettségű elnököt kíván — nekünk egy 

szerű, józan és egyenesgondolkodásu. munkiskezü magyar keli
3. ) ö egyházi személyt óhajt — ml világit x
4. ) ö az egyik nagy vasúttársasággal akarja összekötni

a Szövetség jövendő sorsát — ml teljesen semlegesek akarónk .............A Szövetségnek elsősorban komoly, becsületes,
e kérdésben maradni „successful4*, a kanadai magyarság gerincét képező farmer de-

Miután az alelnök ur minden pontban teljesen részlete- legátusokra van szüksége. Akkor az elnök kérdést könnyen meg 
sen kifejtette véleményét, a kérdés tárgyilagos megítélése meg- lehetne oldani. Beültetni az elnöki székbe egy józan gondolkodá- 
engedl, hogy ml to megindokoljuk felfogásunkat su. talpig becsületes, tekintélyt parancsoló Nagy Lajos tipusu

Ad: 1.) — Ml azért akarunk régi kanadás magyart uj he- magyar farmert, ki a tisztességes magyar intelligencia sugal- 
lyett — legalább az első években, mert az egész kanadai magyar mazásával értékes eredményeket érne el úgy Magyarország, 
életnek alapja, törzse mégte csak a régi honfoglaló magyarok mint az itteni magyarság érdekében. Ilyen Szövetségért, mint 
küzdelme és szenvedése árán épült fel és flul kötelességünk, egyszerű tag, vagy he érdemesnek találnak, káplán rangban, 
hogy sorsunk Intézését — legalább a kezdet nehézségei között nagyon szívesen dolgoznék, átiloznék.“
— tapasztalt és Jóakaró apai kézbe adjuk. OlyaiTapai kézbe, a>- 
melyet a sors és az élet kipróbált már te, amely a viharokban 
megállotta a helyét, amelyet évet óta ismerünk, amelyben fel
tétlen bizonyossággal megbízhatunk. Az uj embernek — akár
ki to legyen az — ezeket az érdemeket, a köz bizalmát először 
meg kell szereznie, míg a régi ezekkel már rendelkezik.

Ad: 2.) — Ha nagy államférfiak — sokszor egyszrü sor
ból — milliós nagy népek sorsát kitünően tudták Intézni, akkor 
nem látjuk be, miért van szüksége Kanada magyarságának egye 
teml végzettségű emberekre. Kanada magyarsága kilencven szá 
zaléklg egyszerű, munkásembe: okból áll, a többség Joggal kö
vetelheti hogy ót Ilyen képviselje.

Ivet

l
Ez a ml felfogásunk is. *. * 1

BEMUTATKOZOTT A TÉi
SASKATCHEWANBAN

6ASKATOON, Swk, októbvr 11 _ KSrtp. é. emkM.k.Ul«w.nb.n 
■ héten bek8e*6nt6ttek “ •••* **'• «Pek. A megváltozott Idójiráet nehéz, 
6IOra“ina ,e,Mk ettelyekbél bemenőn heteim- „évihez kér*

A vihar lsen eek helyen kldSntétte » távíró póznákat áe 
lyen meg.,,kilőtte ez éeezekéttetéeeket.

így eek he-

A szín ée fekereekedéket veléeággel eháresztotUk rendelóeekkel, de 
s lekoeeág többsége még reméli, hogy legalább néhány eeép óért napja leez 
étéi b*nte előtt. A «ép,ée . tartományban mejdnmn btt.J-1

* meet,nl ípen kedvező - éezl Antiéhoz A burgonya
legnagyobb rész# szintén ki 
benne.

Ad: S.) — Ami as elnöki tisztség egyházi személyhez va
ló kötését Illeti, felfogásunk logikusan erre to vonatkozik és he
lyesebbnek tartja, ha az első években nem egyházi szemé.y ve
zeti az ügyeket, hogy ezáltal az összes felekezetek egyformán 
csoportosulhassanak a Szövetség zászlója alá. Ha a magyarság 
többsége mégte megbíznék egy egyházi személyben, természe
tes, az ellen nem lehetne kifogást emelni, legfeljebb az ügy ér
dekében lenne helyesebb, ha ugyanakkor megállapodás történ
nék arra vonatkozólag, hogy a legközelebbi választáskor egy 
másik felekezet lelkésze kerüljön az elnöki székbe.

ven eredve, a fagy általában kévéé kért tett

JÓL MULATOTT AZ „ELVÁLT" 
HÁZASPÁR AZ ANYAI ÖRÖKSÉGEN

Ad: 4.) Vodicska alelnök ur speciálisan egy vasuttároa- koppenhaoa ...
sággal akar együttműködni — ml pedig azon az állásponton *er **** 'l*T,**lnak a válást kimondó Ité-
vagyunk, hogy a Szövetség semlegességét e tekintetben Is meg A 04,1 f6riroeban' Kopp,mbi<iben letet » enn,k alapján kinaették neki 
kell őrizni Nekünk ugyanis mindenki segítségére szükségünk körmbelal egy ‘éve meghalt özvegy »> anyai örökséget, 
van és lesz, és ha akár az egyik — akár a másik társasághoz 0re**r,en urnáimé, gasdag özvegy 
lekötjük magunkat, Úgy a másik — egész biztosan nemcsak, a88IOny A végrendelete felbontása vább. Nemrégen asonban a jótékony- 
hogy nem fog támogatni, de üzleti érdekből egyenesen támadni után kllünt> hogy “ eU»myt íoo.Wi sági hivatal névtelen levelet kapott 
fog bennünket. Ennek pedig örökös — harc, — háborúság len- dolllrr* 6eeialt vagyonát a leányára Ebben u volt, hogy Sóreneenné ceak 
ne a vége, amely nemhogy közelebb hozna egymáshoz bennün- hsgyj*' de 0111 *bben as esetben, ha hivatalosan vált el férjétől, de 
két, de nyílt táborokra szakítaná a magyarság egységét, ami * iedn)ra elválik a férjétől, Sőreneen lóságban

városi hivatalnoktól. Ha a leánya vo-

A dologgal senki sem tőrödön to-

a va-
nem.

nem lehet a Szövetség célja Is érdeke. — Együtt élnek — hangzott a név- 
nakodnék e kívánságának eleget ten- télén levél — együtt mulatnak • e- 
nl, as égési óaaseg a városi Jótékony gyütt vettek egy gyönyört! villát. Sót 
•ági hivatalára asáll. ml több, as örökség átvétele után a-

A törvény értelmében a teklnté- sonnal „násrutra" Indultak a RWIe- 
lyee összeget azonnal átvette s város rára • két hónapot ott töltöttek. So- 
jótékonysági hlvaUla. Néhány hét ha boldogabban még nem élt egymás- 
múlva asonban értesítést kapott es a

Ami már most a jelenlegi és jövő helyzetet illeti, a jelek 
szerint az elnökkérdés a j^yö választások Idején fog eldőlni, ad
dig a Szövetség ügyelt a két alelnök intézi A Szövetség érdeké
ben ml a két alelnök munkáját minden igyekezetünkkel támo
gatni óhajtjuk, de — miután a fentiek szerint közöttünk egyes 
kérdésekben fontos felfogásbeli különbségek vannak, szükséges 
lenne, hogy az alelnökökkel és a Szövetség tisztikarával már
most megállapodjunk — a magyarság megítélésére bízandó — hivatal, hogy sörenaenné válik a fér 
jövőévi választási listában, vagy pedig — külön utakon halad- J#tö1 8 ennek Következtében az ö»z 
va — mint „kormány" és „ellenzék" álljunk szemben egymással “es érintetlenül hagyandó, 
ezekben a kérdésekben. i — Még pár nap — Irta ebben az

Ha lehetséges: a közös platformra jutás a magyar egy
ség és a magyarság nyugalma, ügyeinek békés előrevitele érdé- 8 8 v616et Kimondó ítéletet is kézbe- zért, hogy az örökséget megkaphzz-- 
kében számtalanszor jobb lenne, mint a két táborra való sza- 8ltenl f°tiék
kadás. Kérjük tehát az érdekelteket, vitassák meg egymás kö- Sörenzenné szavának állt. Pár nap tént meg, amely miatt a bíróság *1- 
zött ezeket á dolgokat és Informáljanak elhatározásukról mle- i múlva csakugyan beküldte a jótékony mondotta az ítéletet.

zal ez a két ember, mint éppen most..
A jótékonysági hivatal átadta a 

névtelen levelet a rendőrségnek, a- 
mely a vizsgálatot megindította. En
nek során kitűnt, hogy Sörensenék

értesítésben Sörenaenné aaszony — csak hivatalosan váltak el • csak a-

sák. Még as a házasságtörés sem tör-

l ehtel

> -

RENDET A PORTÁN!
hta HORDÓSY IVÁN

Mostanában tsiá« többet foglalkozunk a Kanadai Ma
ci olvasótáborunk egy részét 

érdekelné, de a kérdés most van forrásban és végeredményében 
s kanadai magyarság

D*r

pontjából, hogy
nevét kifelé ki fogja képviselni ée hogy Ki pling, Békevir — Wa
tt* — Stockholm — Otthon — Eszterházy — Lethbridge — 
Punnlehy — WeUand — Montreal — Winnipeg ée a többi nagy 
ée hte magyar csoportok hevében ki fog a kanadai hivatalos 
hatóságokhoz és közvéleményhez szólni ki lesz az, aki fontos, 
valamennyiünket érdeklő gazdasági és esetleg politikai kérdé
sekben a nevünkben nyilatkozni ée állást foglalni fog. A Szö
vetség tisztikara, főleg pedig az elnök és titkár állásfoglalásának 
hatása leez az egész kanadai magyarság és egyénileg — minden 
Ircna/Wi magyar életére — ez a hatás lehet áldásos és lehet ká
ros: azért érdekel bennünket a Szövetség ügye és azért foglal
kozunk azzal Ilyen alaposan. ,

Azonkívül itt van a közelgő Világszövetség te, a- 
melyről még nincsenek eléggé részletes Információink, de ha 

dolga rendben lesz, úgy ml csak akkor foglalhatunk ál
lást ebben a kérdésben te, ha először a saját portánkon terem
tettünk rendet Mert egy névleges Szövetséggel, mely az álta
lános bizalmat nélkülözi, vagy egy zilált összetételű szervezet
tel, amelyből hiányzik * kölcsönös megértés és egyakarat, nem 
léphetünk az egész világ magyarjainak közös porondjára és nem 
foglalhatunk állást olyan fontos kérdésekben, mint amilyen a 
trianoni revízió, Rothermere akció stb.

De nem kezdhetjük meg Itteni, belső életünk megszerve
zését a kanadai magyar munkásság megvalósítható jóléti In
tézményeinek, mint az általános munkásbiztoeltásnak, elhelye
zésnek, munkakeresésnek, betegsegélyzésnek stb. kiépítését sem 
olyan vezetők nélkül, akik teljesen és kizárólagosan a kristály
tiszta magyar érdekek szemüvegén keresztül, vallási magán 
vagy üzleti kérdésekre, érdekekre való tekintet nélkül fogják a 
Szövetség magasabb céljait szemügyre venni.

Mindezen szempontokból a legfontosabb feladata a Szö
vetség elnökének lesz, akit a Jövő választásokig a mostani jelek 
szerint a jelgplegl két alelnök fog helyettesíteni

Ezzel a kérdéssel kapcsolatban Vodicska Imre, c. apát, 
plunketti magyar plébános, a Szövetség egyik alelnöke, a kö
vetkező levelet Intézte hozzánk:

AZ ELNÖK
Levél a szerkesztőhöz!
A Kanadai Magyar Szövetség elnöke, dr. Ujváry János ur

lemondott és ennek következtében automatice ón, • szerény so
rok Írója, veszem át az elnökséget ée az uj választásig vezetem 
az ügyeket a második alelnökkel, Csutoros tiszteletes úrral jó 
ée teljes egyetértésben.

A szerkesztő ur a minap előadta a felfogását, kit válasz- 
•zunk uj elnöknek. Erre akarom megtenni megjegyzéseimet. 
Nem osztom a szerkesztő ur nézetét, hogy az uj elnök régi ka
nadás legyen, aki itt lakik már 15—20 éve. A szerkesztő ur a- 
mint kijött Budapestről Winnipegre, azonnal átvette a Kanadai 
Magyar Újság szerkesztését, kanadai személyes tapasztalatok 
nélkül, és mi meg vagyunk elégedve a lappal. A szerkesztő ur 
azon nézetét sem osztom, hogy az uj elnök farmer vagy keres
kedő legyen. Legyen az uj elnök oly ember, akinek egyetemi kép
zettsége van. Mert mi arra törekszünk, hogy a százezerfőnyi ka
nadai magyarság elfoglalja azt a helyet, mely őt ezen ország tár
sadalmi és politikai' életében joggal megilleti, ennek kivívásá
hoz gyakorlott irótoll és klasszikus ékesszólás szükséges.

Azt javaslom, legyen az uj elnök egyházi személy. Nem 
tolom magam előtérbe. Van itt Kanadában nyolc katolikus és 
ugyanannyi protestáns lelkész, akit a közbizalom megtisztel, az 
legyen az elnök. ís midőn én papot óhajtok elnöknek, szememet 
az osztrák-magyar birodalomból alakult úgynevezett utódálla
mokra vetem ée azt látom, hogy Seipel prelátus, Ausztria kan
cellárja, dr. Schremek apát, Csehszlovákia kereskedelmi minisz
tere, dr. Korosee szlovén pap, Jugoszlávia belügyminisztere és 
dr. Vas József, magyar népjóléti miniszter és állandó miniszter- 
etnökhelyettee. Ezen elsorolt papok nehéz viszonyok között ke
zelik tárcájukat ée szilárdan állanak exponált állásokban. Hát 
akkor miért ne tehetne a mi egyletünk elnöke egyházi személy. 

- Azonban megtesz nemsokára a magyar farmérságnak és tteres- 
kedővilágnak Is a megfelelő működési tere. Nemrég harminc 
magyar farmer jelenlétében ismertettem felfogásomat gazda
sági önállóságunk terén, hogy alapítsunk magyar farmer-ban
kot Hallgatóim helyeselték az eszmét és azt mondták, ismertes
sem a Kanadai Magyar Újságban. Ami nemsokára meg is fog 
történik, azután a magyar farmerek és üzletemberek lesz
nek a mindenható döntő tényezők.

A szerkesztő ur említette, hogy ne legyünk lekötve se a 
Canadian National Railway, se a Canadian Pacific Railway 
suttársaságnak sem. Pap vagyok, független ember. Harmadik 
éve vagyok Kanadában. Eddig azt tapasztaltam, hogy a Cana
dian National Railway teljesen közönyös a magyarsággal szem
ben. Ellenben a C. P. R. bőkezűsége tette tehetővé, hogy most 
februárban Winnipegen összejöhettünk, hogy megalakítsuk a 
Szövetléget. Alberta tartományban tizenkilenc hónapon át nap- 
ról napra láttam, mennyit segített l C. P. R. i magyar munkás 
etemen. Énre azt a megjegyzést hallom, hogy ki te vette ennek 

Ht- A* right! Jól van, kivette. De a C. N. R. még több 
lát a magyarságból ée még

va-

s
óéinál érdekében sem

mit. De hagy én a C. P. R.-t most kiemelem, ennek az az «tt, 
mert a C. P. R. befolyása óriási, befolyása elér egész az angol 
királyi trónig. És meg vagyok róla győződve, hogyha a Rott|er- 
mere-akeió idővel megérik, a C-P.R. többet fog tenni Magyar-

a Csonk amagyarorsz ágon 
tizenkétmillió magyaréig.
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